C.j. NG/1444/2022

DAROVACI SMLOUVA (CZ)

DONATION AGREEMENT (CZ)

uzaviena
mezi LEGO Trading s.r.o.
A Nérodni galerie v Praze

Darovanifinanci



DAROVACI SMLOUVA

(dale nazyvana jen "smlouva')
(hereinafter referred to as the “Agreement’)

MEZI

LEGO Trading s.r.o.

1C:25093762,

sidlo: Dock in Three, Boudnikova 2506/1, 180 00
Praha 8, Ceska republika

korespondencni adresa: Dock in Three,
Boudnikova 2506/1,180 00, Praha 8, Ceska
republika zapsana v obchodnim rejstriku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vilozka 49132

(déale jen "Darce™)

A

Narodni galerie v Praze

IC: 00023281
sidlo: Staroméstské nam. 606/12,110 15 Praha 1,

Ceska republika

(déle jen ,,Obdarovany')
dale také jen "Smluvni strana/-y"
1. Predmét smlouvy

1.1 Dar

Touto smlouvou Darce daruje Obdarovanému
finan&ni prostiredky ve vysSi 441154,- K&

(slovy: Ctyri sta ctyricet jedna tisic jedno sto
padesat ctyri korun €eskych)(dale jen ,Dar").

1.2 Prijeti daru

Obdarovany tento Dar prijima a prohlasuje, Ze je
opravnén tak ucinit a Zze pripadné, je-li to
relevantni, ucinil resp. zajistii veSkera pravni
jednani k tomu potrebna.

1.3 Ucgel daru

Darce daruje Dar vylucné ke sjednanému ucelu.
Obdarovany se zavazuje vyuzit Dar vyhradné
v pfimé souvislosti s projektem pro déti v duchu
pFistupu ,,uéeni hrou" a to zplisobem uvedenym v
Priloze €. 2.

DONATION AGREEMENT

BETWEEN

LEGO Trading s.r.o.

Reg.no.25093762

address: Dock in Three, Boudnikova 2506/1, 180
00 Prague 8, Czech Republic

delivery address: Dock in Three, Boudnikova
2506/1, 180 00 Prague 8, Czech Republic
registered in the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
section C, insert 49132

(hereinafter referred to as "the Donor™)

AND

National Gallery in Prague

Reg.no. 00023281
Residing at Staroméstské nam. 606/12, 110 15
Prague 1, the Czech Republic

(hereinafter referred to as "the Donee™)

hereinafter also referred to as the "Party/-ies"

1. Scope of Agreement

11 Donation

By this Agreement the Donor donate to the
Donee financial means in the amount of CZK
441154,- K&(in words: four hundred fourty-one
thousand one hudnred fitfy-four Czech crowns)
(hereinafter also referred to as the Donation™).

1.2 Acceptance of the donation

The Donee accepts the Donation and declares
being entitled to do so and, if applicable, he has
obtained or arranged for any and all legal actions
needed in this respect.

1.3 Purpose of the donation

The Donor provides the donation to be used
solely for the agreed purpose. The Donee
undertakes to use the Donation solely in direct
connection with the ,learning through play"
project for children, ie. as mentioned in the

Attachment no. 2.
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1.4 Predani daru

Darce prevede Dar na ucet uréeny Obdarovanym
v Pfiloze ¢. 1, a to nejpozdéji do konce
nasledujiciho kalendarniho mésice ode dne nabyti
ucinnosti této smlouvy.

1.5 Prokazani ucelového ¢erpani daru
Obdarovany se zavazuje prokazat Darci na jeho
zadost bez zbytec¢ného odkladu, Ze Dar pouzil
v souladu s touto smlouvou a ucini tak zejména
formou predlozeni pfislusnych darovych dokladt
a monitorovaci zpravy.

1.6 Zavérecna reportovaci zprava

Obdarovany se zavazuje poskytnout reportovaci
zpravu tykajici se vyse uvedeného projektu.

Darce zaSle zadost o tuto zpravu s tfimési¢énim
predstihem vcetné specifikace pozadovanych
informaci, podklad( a formatu reportovaci zpravy.
Zadost o reportovaci zpravu mize mit forméat
dotazniku, prizkumu zaslaného Darcem, a nebo
pljde o Zzadost sdileni obvyklé vyrocéni zpravy
Obdarovaného.

2.  Ukon¢&eni smlouvy

2.1 Odstoupeni od smlouvy z ddvodu poruseni
V pripadé, Ze Obdarovany porusi podstatnym
zpUsobem tuto smlouvu, zejména Ze nepouzije Dar
Ci jeho ¢ast v souladu se sjednanym Uucelem, je
Déarce opravnén od smlouvy odstoupit.

2.2 Vraceni daru

V pfipadé odstoupeni je Obdarovany povinen
vratit Darci v plné vySi Dar darovany na zakladé
této smlouvy, a to na Uucet urCeny Darcem
nejpozdéji do 30ti kalendafnich dnl ode dne
doruceni oznameni o odstoupeni.

Obdarovany je dale povinen vratit Darci ¢ast daru,
kterou ke sjednanému Gcelu nevyuzil, a to
nejpozdéji do 30ti kalendarnich dnd po uplynuti
sjednané |hlty pro ¢erpani, v souladu s Pfilohou ¢.
1, pokud se Smluvni strany pisemné dodatecné
nedohodly na Uéelu a Ih(té pro ¢erpani ohledné
takové casti Daru.
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1.4 Donation handing over

The Donor transfers the Donation to the bank
account specified by the Donee in the Attachment
no. 1, by the end of the calendar month following
to the month of date of effectivity of this
Agreement.

1.5 Acceptance of the donation

Upon Donor's request, the Donee undertakes,
without undue delay, to prove that the Donation
has been used in compliance with this Agreement.
The compliant use of the donation has to be
evidenced in particular by respective tax
documents and monitoring report.

1.6 Reporting requirement

The Donee undertakes to provide the Donor on
request with a project report related to the
above-mentioned project.

The Donor will send the request of the report well
in advance - 3 month before the due date -
including the information of the requested details
and the requested reporting format.

The reporting request can have the format of a
survey created by the Donor, a template provided
by the Donor and or just the request to share the
usual annual report of the Donee.

2. Termination of the Agreement

2.1 Withdrawal due to Agreement's breach

In case of any major breach of this Agreement by
the Donee, in particular in case of any non-
compliant use of the Donation or its part, the
Donor is authorised to withdraw from the
Agreement.

2.2 Return of the donation

In case of whithdrawal the Donee is obliged to
return the Donation based on this Agreement in
full amount to the bank account specified by the
Donor within 30 calendar days after the
withdraval notificaton delivery.

The Donee is further obliged to return the unused
part of the Donation to the bank account specified
by the Donor within 30 calendar days after the
deadline for use as defined in the Attachment no.
1, unless the Parties agree an additional purpose
and deadline of use otherwise in writing.



3. Komunikace
3.1
Jakékoli ozndmeni vyZzadované nebo pfipusténé
touto smlouvou musi mit pisemnou formu, musi
byt podepsané Smluvni stranou podavajici toto
oznameni a zaslano na adresu Smluvni strany,
které je takové oznameni uréeno, a to na adresu
uvedenou v této smlouvé nebo na takovou jinou
adresu, kterou nékterd ze Smiluvnich stran uvede
pozdéji.

Pisemna komunikace

3.2 Externi komunikace

Obdarovany souhlasi, ze Darce je opravnén
publikovat tiskové zpravy a jinak zverejnovat
vSechny obdrzené informace, vcetné jména a/
nebo loga Obdarovaného, v souvislosti s darem a
projektem po pisemném odsouhlaseni
Obdarovaného. Darce bude Obdarované predem
informovat o tiskovych prohlaSenich a dalSich
komunikacnich aktivitach, kde bude pfijemce
uveden.

Obdarovany nesmi v zadném pfipadé verejné
zminovat Darce (v€etné socialnich médii) bez
predchoziho pisemného souhlasu Darce.

V pfipadé zamyslené externi komunikace
o pfredmétu této smlouvy Obdarovanym i
pfijemcem daru je Obdarovany povinen zajistit
predchozi Disemnv souhlas Darce.

3.3 Kontakty

Nasledujici osoby jsou povéreny FeSenim
zélezitosti v souvislosti s touto smlouvou:
Darce:

PhDr. Magdalena Kordova

Manager Local Community Engagement
Social Impact & Partnerships 2

LEGO Trading s.r.o..

Dock in Three

Boudnikova 2506/1

180 00 Praha

Mobil: L

E-mail: |
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3 Notices and Communication

3.1 Communication in writing

Any notice required or permitted under this
Agreement must be in writing, signed by the Party
giving the notice, and sent to the address of the
Party to be notified as set forth at the beginning
of this Agreement or to such other address as a
party may specify hereafter.

3.2 External communication

The Donee agrees that the Donor is entitled to
make press releases and otherwise publish all
information received, including the Donees’s
name and/or logo, in relation to the grant and the
project after a written cosent of the Donee. The
Donor will inform the Donee upfront about press
releases and other communication activities
where the Donee will be mentioned.

The Donee is not in any way allowed to mention
Donor publicly (including on social media) without
the prior written consent of Donor.

In case of intent of any external communication by
the Donee or the recipient of the donation, the
Donee is obliged to obtain prior Donor's written
consent in this respect.

3.3 Contact details
The following persons are authorised to deal with
issues regarding this Agreement:

Donor:

PhDr. Magdalena Kordova

Manager Local Community Engagement
Social Impact & Partnerships 2

LEGO Trading s.r.o..

Dock in Three

Boudnikova 2506/1

180 00 Prague

Mobil:
E-mail:

(I
I



Obdarovany:
Narodni galerie v Praze
Staromeéstské nam. 606/12, 110 15 Praha 1

Kontaktni osoba

I
E-mail: I

4. Zavérecna ustanoveni

4.1 Rozhodna jazykova verze

Tato smlouva je vyhotovena v jazyce Ceském
a anglickém. V pfipadé sporu ma prednost verze
v jazyce ceském.

4.2 Rozhodné pravo

Vztahy mezi Smluvnimi stranami se Fidi pravem
Ceské republiky, zejména zakona €. 89/2012 Sh.,
obcanského zakoniku v platném znéni.

4.3 Celistvost smlouvy

Tato smlouva predstavuje Uplnou dohodu
Smluvnich stran vzhledem k predmétu této
smlouvy. Jsou-li k této smlouvé priloZzeny pfrilohy,
tyto tvorijeji nedilnou soucast.

4.4 Pocet vyhotoveni

Tato smlouva byla podepsana ve dvou
vyhotovenich v jazyce ¢eském a anglickém, kazda
ze Smluvnich stran obdrzi jedno vyhotoveni.

4.5 Platnost a uc€innost

Tato smlouva se stava platnou dnem jejiho
podpisu ob&ma Smluvnimi stranami a G¢innou
dnem jejiho uverejnéni v registru smiuv dle zakona
€. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni
pozdé&jsich predpisu.

Donee:
National gallery in Prague
Staroméstské nam. 606/12, 110 15 Prague !

Contact person
[
E-mail: I

4. Final provisions

4.1 Governing Language

The Agreement is executed in Czech and English
language versions. In case of a discrepancy, the
Czech language version shall prevail.

4.2 Governing Law

The relationship between the Parties is governed
by the laws of the Czech Republic, in particular
the Act No. 89/2012 Coll, as amended.

4.3 Entire Agreement

This Agreement sets forth and constitutes the
entire Agreement between the Parties with re-
spect to the subject matter hereof. If there are any
appendices attached to this Agreement, these are
meant to be part of the Agreement.

4.4 Number of copies

This Agreement has been issued in two execution
copies in Czech and in English of which each Party
shall keep one signed copy.

4.5 Validity and effectiveness

The Agreement becomes valid when duly signed
by both Parties and effective when published in
the contract register according to the Act no.
340/2015 Coll., on contract register, as amended.



PFilohy / Attachments:
Priloha ¢. 1 / Attachment no. !
Priloha ¢. 2/ Attachment no. 2 - detailni plan projektu a rozpoc€et/detailed project plan and budget

V Praze dne 2022

Narodni galeri/v Praze

Alicja Knast
generalni feditelka
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Priloha ¢. 1

Appendix no. |

DAROVACI SMLOUVA (CZ)

DONATION AGREEMENT (CZ)

uzaviena

Mezi LEGO Trading s.r.o.
IC: 25093762,
sidlo: Dock in Three, Boudnikova 2506/1, 180 00 Praha 8, Ceskéa republika
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C
vlioZzka 49132

A Narodni galerie v Praze

1C:00023281
sidlo: Staromeéstské nam. 606/12, 110 15 Praha 1, Ceskéa republika

Projektové obdobi / Project time frame: 2022 - 2023

Cislo Gétu / Account number: I
Kéd banky 7/ Bank code: I

Vlastnik G¢tu / Account owner: Narodni galerie Praha

VvV AT dne jnN'JIN2022
V Praze dne ~022

[
]
PhDr. Magdalena Kordova Alicja Knast

Na zéakladé plné moci generalni feditelka



